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Personen:

Huber, ein reicher Bauer.
Huberin, seine Frau.
Annerl, eine 14jahrige Organistenwaise.

Frau Krumpl, Witwe nach einem Fabriks-
Vorarbeiter.

Sepp, deren 15jihriger Sohn.
Frau Kum m er, Keuschlerin.
Biirgermeister.

Bettler.

Ort der Handlung: Ein Dorf in der Ndhe eines
grofieren Eisenindustrieortes.






l. Aufzug.

Links, am Ende des Dorfes das Haus Hubers. Vor
dem Hause befindet sich an der Wand eine lange Bank,
vor derselben steht ein Tisch. Rechts erhebt sich ein
Hiigel, der, soweit das Auge reicht, mit Gebiisch be-
wachsen ist.

Vor dem Hause sind: Huber, sein Weib und Annerl.
Huber sitzt am vorderen Rande der Bank und schirft
die Axt, die Huberin wischt Wische; Annerl sitzt auf
der Bank und lost Fisolen aus.

1. Auftritt.

Huber.
Unglaublich langweilig ist es mir nach den
Ochsen! Ich habe mich an sie zu sehr gewohnt.
Huberin.

Glaub’s gern, auch mir ist es manchmal nach
einer zahmen Henne recht bang, nur schweren
Herzens kann ich sie verkaufen. Noch schwerer
wird es mir, wenn die Magd eine Henne an-
laflich eines grofien Feiertages absticht.

Huber.

Aber geh doch, geh! Vergleich mir doch die
Ochsen nicht mit Deinen Hithnern! Fiir die Ochsen

5



habe ich gestern erst 1200 K erstanden. Deine
Puten machen doch nur Schaden im Hause.

Huberin.

Du Brummbiér! Schimpfst schon wieder iiber
meine Hithner. Glaub’s gern, daff Ochsen und
Kiihe von grofier Bedeutung fiir die Landwirt-
schaft sind, doch von meinen Hithnern darfst Du
nicht so abfillig reden. Etwas lafit sich bei ihnen
doch verdienen. Vergifyi nur nicht, wie gern Du
an grofien Feiertagen Hiithnerschenkel ifit. Sobald
Du jedoch einmal alle Knochen abgenagt hast,
natiirlich dann schimpfst und brummst Du, warum
wir den Sonntagsbraten nicht lieber verkauft
" haben.

Huber.

Lassen wir das! Mit Dir ist’s schwer zu
reden. Sobald ich Dir nur was sage, klappert
Dein Mundwerk wie ein Miihlrad. Schau lieber
zu, dafy die Wiische einmal fertig gewaschen wird
und Du mit Annerl aufs Feld gehst, Erdipfel
zu hiufeln.

Huberin.

Und Du schirfst auch schon eine ganze
Ewigkeit Deine Axt! Mach's schon einmal, daf
Du in den Wald kommst. Schon lingst hat die
Mittagsglocke gelidutet. Den ganzen Tag muf ich
tiichtig arbeiten und dann kommst Du mir mit
Deinen Grobheiten.



Annerl.
Eben hat es 3/, 1 Uhr geschlagen!

Huber.

Was fiir eine lange Zunge Du hast, Resi!
Sorge Dich nicht um mich, denn ich weiff, was °
ich zu tun habe. Den Burschen habe ich ver-
sprochen um zwei Uhr zu kommen, damit ich
ihnen den Maibaum gebe, den ich ihnen zugesagt
habe. (Nach einiger Zeit.) Natiirlich, alles soll der
Huber! Die Leute glauben einfach, daff ich im
Gelde stecke und alles umsonst geben kann!

Huberin.

Brumm doch nicht in einem fort! Um den
Maibaum tut’s mir zwar auch leid, denke jedoch
daran, Du opferst ihn zur Ehre Gottes. Wie
freudig iiberrascht wird der Bischof am Sonntag
sein, wenn er den hohen Maibaum erblickt. Zu-
frieden wird er die Burschen loben und den
Pfarrer befragen, wer den schéonen Maibaum bei-
gestellt hat. Wohlgefillig schmunzelnd wird der
Pfarrer antworten: ,Den Maibaum gab der
Huber, unser erster Gemeinderat!” Bedenke,
welche Ehre Dir zuteil wird!

Huber.

Ehre auf oder ab! Eine teure Ehre, die
60 K kostet. Um dieses Geld erstehe ich schon
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ein Kalb. (Nach einiger Zeit.) Es geht nicht anders,
die Burschen miissen mir spiter den Maibaum
zuriickgeben.

Huberin.

Geh doch, geh! Du kennst doch die Sitte,
~ daff die Burschen den Baum dann vertrinken.
Lieber einmal einen Schaden erleiden, um nur
nicht von den Leuten ausgelacht zu werden.

Huber.

Notwendig ist’s, das Geld durch die Gurgel
zu verjagen! Dabei kommt’s nur zu Zinkereien
und Raufereien. Uberhaupt hast Du zu schweigen,
ich bin der Herr im Hause. Wenn es nach Deinem
gehen wiirde, so hitten uns die Leute schon
alles aus dem Hause geschleppt. — Die Burschen
jedoch miissen mir versprechen, daff sie mir den
Baum zuriickgeben, sonst gebe ich ihn diesmal
nicht her! Was kiimmern mich {iberhaupt diese
Burschen! Wire es nicht wegen des Bischofs, so
wollte ich mit ihnen gar nichts zu tun haben.

Huberin.

Mach' was du willst! Warum soll ich mich
immer #drgern. Von nun an will ich lieber still
sein, es wird so am besten sein.

Huber (zu seiner Frau).

Mach’ nur so, 's wird am besten so sein!
(Zu Annerl) Warst Du bei der Krumpl und hast
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Du ihr aufgetragen, Euch beim Erdidpfelhdufeln
behilflich zu sein?
Annerl.
Ja, Vater! Die Krumpl hat mir versprochen,
um ein Uhr zu kommen.
Huberin.
Was hat denn die Krumpl gemacht, als Du
zu ihr gekommen warst?
Annerl.

Ich habe sie in der Kiiche angetroffen! Mir
kommt es vor, daf sie fiir Sepp eine Eierspeise
gebacken hat.

Huberin.

Fiir Sepp eine Eierspeise backen! Na, das
ist aber schon!

Huber.

Was! Eier hat sie ihm geschmort! (Schiittelt
mit dem Kopf.)

Huberin.

Na, die versteht ihren Buben zu verziehen!
Deshalb ist er auch so ein Taugenichts! Dieses
Weib wird schon noch sehen, was aus Sepp noch
einmal werden wird.



Huber.

Verwiinschtes Zeug! Es ist noch gar nicht
lange her, dafy er beim Nachbar eine Uhr ge-
stohlen hat und bei Miillers Geld. Knapp darauf
hat er unserem Kater den Schwanz abgehackt.
Was wird aus diesem Tunichtgut noch werden?
(Nach einiger Zeit.) Mit Eierspeisen fiittert sie ihn,
so verhitschelt sie ihn! (Nach einiger Zeit) Die
Rute in die Hand fiir so einen verdorbenen
Burschen!

Huberin.

Was glaubst Du, die Krumpl ihren Sohn
schlagen. Mir scheint’s, die Zeit ist nicht mehr
fern, daf sich das Biirschlein an der Mutter ver-
greifen wird, denn schon jetzt widersetzt sich
ihr dieser fiinfzehnjihrige Lausbub.

Annerl (erblickt die Krumpl).

Da kommt sie schon! Die Krumpl ist schon

da! (Der Huber und sein Weib wenden sich dem Hiigel
zu, woher die Krumpl auf die Biihne kommt.)

2. Auftritt.
Krumpl.
Wiinsch” guten Tag!

Alle friiheren.
Guten Tag!
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Krumpl.
Seid Thr aber alle brav!

Huberin.
2 0, ich ders!
s mufi so sein, s geht nicht anders!

Krumpl.

Sogar ohne Magd seid Thr heute, hat mir
Anner] gesagt! '

Huber.

Ach, diese Migde, mit denen hat man ein
wahres Kreuz!

Huberin.

Ein Kreuz ist’s mit den Magden, ein Kreuz!
Die friithere war nur zum Arger beim Haus. Mit
der Agnes sind wir bis jetzt zufrieden gewesen.
Recht zufrieden bin ich mit ihr. Jede Arbeit weif§
sie am richtigen Fleck anzufassen. Nun ist ihre
Mutter plotzlich sehr getdhrlich erkrankt und so
ging sie auf drei Tage nach Hause. (Nach einiger
Zeit.) Was ich schon sagen wollte? Ihr habt ja
heute Zeit! Und diese drei Tage kommt Ihr auch
zu uns aushelfen, nicht wahr? Diese Wische
wasche ich noch fertic und dann gehen wir
aufs Feld.

Krumpl.

Recht gerne will ich Euch behilflich sein.
Mufs ja einer dem anderen helfen!
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Huberin (zu Annerl, die ihre Arbeit vollendet hat).

Trage nur schnell die Fisolen in die Kiiche
und stelle sie auf den Tisch, nachher gib den
Hithnern Futter. Sie werden schon hungrig sein!

Huber.

Schon wieder diese verflixten Hiihner! (Annerl
entfernt sich.)

3.0 Aftritt
Krumpl.

Muff Euch doch fragen, wie Ihr mit dem
Midchen zufrieden seid?

Huberin.

Vor einigen Wochen nahmen wir sie, wie
Ihr wifit, in unser Haus. Bis jetzt kann ich mich
iiber sie nicht beklagen. Sie arbeitet und folgt
sehr gerne. Sie ist wohl froh, daff sie bei uns
sein kann. Heute brauche ich sie noch besonders,
weil die Magd nicht zu Hause ist.

Krumpl.

Ich glaube schon, daf§ Thr mit diesem Mid-
chen zufrieden sein werdet. Sie ist ja gut er-
zogen. Vielleicht werdet Ihr sie so lieb gewinnen,
daf Ihr sie an Kindes Statt annehmen werdet.
Dann werdet Ihr wenigstens wissen, wem Ihr
einst Euer Vermdogen hinterlassen werdet.
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Huber.

Man soll den Tag nicht vor dem Abend
loben! Ich werde alt und da habe ich schon vieles
erlebt. Wenn ich aufrichtig sein will, muf ich
Euch sagen, daf ich das Méddchen nur ungern
unter mein Dach genommen habe. Erst auf vieles
Dringen unseres Pfarrers und unseres Lehrers
und als noch schlieflich mein Weib mich darum
gebeten hat, entschloff ich mich dazu.

Krumpl.

Es ist ja begreiflich, da sich der Pfarrer
und der Lehrer der armen Waise angenommen
haben. Und wo konnten sie das Méddchen besser
unterbringen, als in Eurem ehrlichen Hause!

Huberin.

Anfangs war mein Mann iiber dieses An-
sinnen sehr unwillig! Ich bat ihn jedoch und
redete ihm zu, denn Ihr wiit ja, dem Herrn
diirfen wir ja doch keinen Wunsch abschlagen.
Schwer wire es gewesen abzusagen und gar
noch, weil wir kinderlos sind. Wir werden uns
schon zufrieden geben, wenn nur das Midchen
brav und fleifig bleibt.

Krumpl.

Seid nur recht gut mit ihr. Gott wird Euch
alles tausendfach vergelten. Ihr werdet schon
sehen, dafi Euch das Madchen Gliick in Euer Haus
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bringen wird. Wie froh wird sie am Sonntag
sein, weil sie dem Bischof einen Straufi liber-
reichen wird.

Huber.

Weifs Gott, ob alles so gut gehen wird. Wie
Ihr sie seht, ist das Midchen nicht einmal ganz
gesund. Was aber, wenn sie erkrankt und noch
dazu an einer langwierigen Krankheit. Daran
denkt mein Weib gar nicht. Thre Mutter ist an
Auszehrung gestorben und der Vater gewifs auch!
Zuletst siecht noch das Midchen dahin. Was fiir
Unannehmlichkeiten haben wir dann!

Huberin.

Daran habe ich auch schon gedacht! Gott
bewahre uns vor diesem Ungliicke. Bis jetst ist
das Midchen ja doch noch kriftig.

Krumpl.

Gott weifs, wie es noch werden wird! Schlie§-
lich war ja die Mutter selbst an ihrem friihen
Tode schuld. Sie hat sich dem Kinde zu sehr
geopfert. Zu Hause gab es immer viel zu tun,
dann steckte sie viel in der Kirche und war auch
noch dazu im katholischen Verein titig. Ich bitt’
Euch, bei soviel Arbeit eine so elende Kost.
Ein besseres Essen konnte sie sich natiirlich
bei dem kargen Verdienste nicht vergdnnen.
Schlieflich verkiihlte sie sich noch. Kein Wunder,
da sie bei jeder Witterung 'in den Verein ge-
gangen war.
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Huberin.

Von ihr hat auch ihr Mann die Krankheit
bekommen. Und dann driickte ihn auch die
Trauer iiber den Tod seines Weibes nieder.
Das Leid, das ihn bedriickte, konnte man aus
seinen Ziigen ablesen. Wie traurig spielte er an
Sonntagen die Orgel. Immer trauriger klang sein
Spiel, bis er fiir immer die Welt verlassen hat.
Gott gebe beiden die ewige Seligkeit, sie fithrten
ja immer ein gliickliches Zusammenleben!

Huber.

Warum man diese Leute nicht so bezahlt,
wie sie es verdienen?

Krumpl.

Ihr wift ja, Huber, daf man ihm seine Ein-
kiinfte erhéhen wollte und ihr alle waret damals
dagegen !

Huber.

Ganz recht, sollen denn wir alles geben?
Kann man denn das Geld nicht wo anders auf-
treiben ?

Krumpl.

Weifs Gott! Ja das Geld gibt niemand gern
her! Konnte sich ja der Organist in seiner
Krankheit auch keines ausborgen. Der Herr
Pfarrer half ihm zwar hiufig, immer konnte er
es jedoch auch nicht tun.
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Huber.

Jegt hat ja die Kummer einen genug grofien
Schaden, weil sie ihm soviel Geld geliehen hat.
Ubrigens das einzige Geld, welches sie noch auf
ihre Keusche aufnehmen konnte.

Krumpl.

Der Armen tatihre Schwester leid. Sie hoffte,
dafy sie ihr auf diese Weise zur Gesundheit ver-
hilft und daff sie dann schon einmal das Geld
zuriickbekommen werde.

Huber.

Morgen wird sie schon sehen, wie sie sich
getduscht hat. Man soll nur nicht mir nichts, dir
nichts das Geld aus der Hand geben. Bin neu-
gierig auf welche Art sie bis morgen 200 K auf-
bringen wird, um die fillige Summe zu zahlen.
Wenn ich einen solchen Schaden hitte, bei meiner
Seele, ich miifite verriickt werden.

Huberin.
Ach, wieviel Armut es auf der Welt gibt!
(Zur Krumpl). Was sagt denn die Kummer dazu ?
Krumpl.

Was sie sagt? Traurig ist sie. Und was
ihr Mann treibt! Aus lauter Zorn berauscht er
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sich tiglich. Die Leute nehmen ihn auch deshalb
sehr ungern als Taglohner auf. Kommt er dann
nach Hause, ihr wifit ja selbst, was er da treibt!
Er beschimpft sein Weib, flucht den Kindern und
droht zulegst allen mit Priigel. Von seinem Weib
verlangt er, daf sie die Schuld bezahlen soll
und moge sie das Geld bekommen, wo sie es
wolle. Wo soll es nun die Armste hernehmen ?

Huber.

Das ist ja auch die Ursache, warum ich das
Midchen so ungerne in mein Haus genommen
habe! Ich wufite, daff mich dann diese Leute
fortwihrend um Unterstiigungen angehen werden
und dann sagen sie: Das Médchen hast Du zu
Dir genommen, begleiche nun noch die Schulden
ihrer Eltern. — Schon gestern kam der Mann
betrunken zu mir und verlangte auf alle Fille
Geld von mir. Schlieflich drohte er mir, daf er
mich einsperren wird lassen, wenn ich ihm nichts
gebe. Du Saufbold, abscheulicher! Hitte er
ehrlich gelebt wie ich, so wire es ihm heute
nicht notwendig gewesen zu betteln. Ubrigens
verdient ja er doch noch etwas und seine Frau
ndht ja auch nicht nur um ein ,Vergelt's Gott®.
Die Kinder kosten ihn nicht viel und der Acker
liefert ihm zum leichteren Lebensunterhalte auch
etwas. Freilich jeden Tag iiber das Maf trinken,
statt zu Hause arbeiten — alles das? fithrt in
Schulden. Die Eltern der Keuschlerin hatten wohl
nie geahnt, wie ungliicklich einst ihre Kinder
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werden. Die Eltern waren so gliicklich. Des
Organisten Frau brachte 200 K mit. Seitdem
aber der Kummer zugeheiratet hat, ging alles
den Krebsgang, nur die Zahl der Kinder wuchs.
Jetzt miissen sie schon viere ernidhren. (Nach
einiger Zeit). Ich weify gut, sie kommen mich auch
noch anpumpen. Aber ich gebe nichts, weil ich
nichts habe. Es ist ja schon ohnehin genug, dafs
ich ein Kind zu mir genommen habe, das sonst
die Kummer hitte erndhren miissen.

Krumpl.

Ja, Huber, ich glaub’s schon, schlimm ist’s,
schlimm! Mir erbarmen die Leute unendlich. Am
meisten das Annerl. Die Kummerischen werden
sie von der Seite anschauen und ihr vorwerfen,
dafy ihnen wegen ihrer Eltern alles verkauft
wurde. Heute vormittag war Annerl bei mir
und weinte. Sie sagte, dafi sie den Kummerischen
helfen mochte, wenn sie nur irgendwo Geld be-
kommen konnte.

Huber.

Wifit, was Frau Krumpl! Euch geht es gut,
Ihr habt gewify schon was erspart, leiht Thr der
Kummer das notige Geld!

Krumpl.

Ja, ja, mir geht’s gut, mir ja! Gut ist’s
mir gegangen zu Lebzeiten meines Seligen.
Aber diese unselige Fabrik hat ihn mir genommen.
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Nach seinem Tode bekomme ich nur 50 K mo-
natlich, etwas verdienen noch meine Hénde dazu.
Doch was soll mir bei diesen teuren Zeiten iibrig
bleiben.

Huberin.

Ihr tithrt doch ein ruhiges, sorgenfreies
Leben!

Krumpl.

Es ist doch ganz was anderes, wenn einem
der Mann noch lebt. Warum mufite mein armer
Mann in der Fabrik verungliicken, warum traf
ihn dieses Ungliick?

Huber.

Was geschehen ist, ist geschehen! Jefst hilft
kein Jammern. Ich bitt" Euch gar schén, die
ganze Pension werdet Ihr doch nicht verbrauchen.
Gott weify, wieviel Thr schon in Eurem Spar-
strumpf habt!

Krumpl.

Glaubt mir, es bleibt mir kein Heller iibrig.

Huberin.

Dann verbraucht Ihr aber viel!

Huber.

Bei uns gibt's keine Eierspeisen! Die Eier
verkaufen wir lieber!
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Krumpl.

Mein Bub ist ein Dickschidel, ja, ja, ein Dick-
schiadel! Wenn ich ihm keine Eier schmoren
wiirde, treibt er mir nicht das Vieh auf die Weide.
Was fiir gute Lehren gebe ich ihm immer, er
ist ja doch mein einziges Kind und alles hilft
nichts. Hitte ich meinen Sepp nicht so gerne,
ich wiifite nicht, was ich mit dem Buben anfangen
sollte. Messen habe ich schon fiir ihn gezahlt,
beten tu’ ich fiir ihn — aber alles umsonst.

Huber.

Ich tidt’s Euch wohl vergdnnen, daf Euer
Bub ein and’rer wir!

Huberin.

Ja wohl, ein and’rer wire! (Nach einiger Zeit.)
Na, jetst bin ich fertig, jetst helft mir die Sachen
in die Kiiche tragen!

Krumpl.

Sofort, sofort! (Huberin und Krumpl gehen in
das Haus, Huber, der unterdessen seine Axt fertig ge-
schiarft hat, steht auf und legt seine Axt auf den Tisch.)

4. Auftritt.

Huber.

Was fiir Unannehmlichkeiten habe ich mir
mit diesem Midchen auf die Schulter geladen.
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(Schaut zerstreut vor sich hin.) Ein guter Mensch
gleicht wohl einem Esel. (Nac einiger Zeit.) Gebe
ich’'s Geld her, seh’ ich’s nimmer wieder.
Schwielen habe ich vor lauter Arbeit auf den
Héanden, nur um etwas Geld zu haben und nun
soll ich’s beim Fenster hinauswerfen! (Nach einiger
Zeit.) Na, es soll halt sein. Ich kaufe die Keusche,
die Kummerischen sollen dann einige Zeit drin
bleiben. Es soll sein, nur damit ich Ruhe habe.
Von meinem Vorhaben will ich vorderhand nicht
reden, vielleicht gelingt es der Kummer, irgend-

wo Geld aufzutreiben. (Schaut zerstreut herum.
Riickwirts nédhert sich die Kummer, Als Huber sie er-
blickt, wendet er sich ihr zu und macht eine erschreckte
Miene. In diesem Momente verstedst sich Sepp im Ge-
biisch und betrachtet von da aus des Hubers Haus.)

RN ET
Kummer.
Wiinsch’ guten Tag, Vater!

Huber.
Na, was gibt's denn?

Kummer.

Ihr konnt Euch leicht denken, weshalb ich
gekommen bin!
Huber.

Schon wieder Geld, was? Zum Dank viel-
leicht, weil mich Euer Mann gestern so grob
angegangen ist!
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Kummer.

Habt Erbarmen! Erbarmt Euch meiner und
meiner Kinder!

Huber.

Wie Ihr komisch seid! Was soll ich Euch
geben und wo soll ich’s nehmen? Das Haus,
etwas Feld und Wald hab ich, vom Geld jedoch
keine Spur, das hab ich nicht. Mein Gott! was
denken doch die Leute von mir! Alles dringt
in mich. '

Kummer.

Dafi Thr Geld habt, weifs ich gut! Ihr habt

doch gestern erst die Ochsen verkauft.

Sepp (zu sich selbst).

Ich weifi es auch, daf der Alte gestern seine
Ochsen verkauft hat.

Kummer.

Leiht mir, ich bitt Euch, so viel, daf ich die
Schuld begleichen kann. Wegen der Eltern des
Miadchens habe ich sie gemacht. Habt Erbarmen
mit mir, sonst verkaufen mir die Gliubiger die
Keusche.

Huber.

Ich kann halt nicht und ich kann halt nicht.
Dein Mann hitte ja auch leicht ehrlicher leben
konnen und es wire dann nicht so weit gekommen,
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dafs sie ihm das Haus verkauft hitten. Jett helft
Euch selbst, wie [hr es wifit und konnt.

Sepp (zu sich selbst).
Ist der aber hart! Ha, ha, fiir meine Tasche
spart er die Taler.
Kummer.

Huber, seid doch nicht so hartherzig. Meinet-
wegen und meiner Kinder wegen, helft doch!

Huber.

Was kiimmerst Du mich und was kiimmern
mich Deine Kinder? Gebt mir schon einmal Ruh’.
Geh zum Biirgermeister oder wohin Du sonst
willst.

Kummer.

Huber, wenn Ihr mir nicht helfen wollt, dann
muf; ich gehen!
Huber.

Schau, da Du weiter kommst! Behiit Dich
Gott!
Kummer.

Erinnert Ihr Euch noch, wieviel Biume Ihr
aus des Nachbars Wald abgestockt habt?

Huber.
Schweige, Weib!
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Kummer.

Wenn Ihr so unbarmherzig seid und mir
das Geld, das ich Euch bestimmt einmal zuriick-
gegeben hétte, nicht leihen wollt, will ich Euch
noch was anderes erzdhlen!

Huber.

~ Du Teufelsweib! (Erhebt die Axt gegen sie.)
Scher’ Dich von meinem Hause! Bedenke, was
Deiner harrt!

Kummer.

Bedenket selbst, was Euer wartet! Schimt
Euch! Ihr habt den Grenzstein zum Schaden des
Nachbars iiberriickt. Ich weify das alles! Er mufj
Euch klagen; dafiir will ich sorgen; ich gehe
gleich zu ihm!

Sepp (fiir sich selbst).
Na, ist das aber gut! (Huber droht der sich

entfernenden und noch immer schimpfenden Kummer.
Darauf betritt Annerl die Schwelle.)

6. Aaftritt

Huber (zu Annerl).

Da hast Du den Rodk, trage ihn ins Zimmer.
(Zieht sich den Rock aus) Bringe mir den anderen,
der neben dem Kasten hingt.
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Annerl
Sogleich, Vater! (Geht ab.)

A Uttritt.
Huber (zornig).

Wart, ich zeig’s Dir schon noch! Du unver-
schimtes Weib, Du! Auf alle moglichen Arten
sucht sie aus mir das Geld zu erpressen. Dafi
gerade ich dieses Mddchen in das Haus nehmen
mufite. Ich will die Keusche kaufen und dann
die Brut zum Teufel jagen. Gut, daff ich die
Ochsen verkauft habe. (Annerl bringt den Rock.)

8. Auftritt.
Annerl.

Diesen Rock hab’ ich gebracht. Ist das der
rechte ?

Huber.

Gib ihn nur her! (Zieht sich den Rock an und
nimmt die Axt zur Hand.) Sage der Mutter, daf
ich vorausgehe. Wenn ich aus dem Walde
zuriickkomme, helfe ich Euch hiufeln.

Annerl.

Ich will's der Mutter sagen. Gott mit Euch,

Vater! (Huber zieht sich gegen den Hintergrund zuriick.
Bald darauf treten die Huberin und die Krumpl vor
das Haus.)
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9. Aufttritt.

Huberin.

Weify Gott, was die beiden gehabt haben!
Ihr sagt, daf beide gestritten hitten! Schade,
dafy Ihr nicht zugehort habt!

Krumpl.

Wirklich schade! Na, die Kummer, die hat
eine scharfe Zunge. Und wie dumm sie ist! Sie
weifs es doch, daf derjenige, der bittet, demiitig
sein mufi. (Fiir sich.) Sind das aber schone Sachen,
die ich da gehort habe.

Huberin.

Schade, daf ich im Stalle sein mufte. Mein
Alter, der wird’s mir schon erzéhlen.

Krumpl (zu sich).

Na, ich glaub’s nicht, daff er das jemals er-
zihlen wird. (Laut) Es wird so nichts besonderes
sein! Der Huber hat sie gewify davongejagt und
ausgezankt und das wird ihr nicht recht ge-
wesen sein.

Huberin.

Mein Alter ist aber auch merkwiirdig, dafi
er so ohneweiters davongeht!
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Krumpl.
Wir kennen ihn ja! Ubrigens kommt er ja
so aufs Feld. (Zu sich.) Ich hitte nie gedacht,
dafs das so ein Mensch ist. (Annerl betritt die Schwelle.)

10. Auftritt.

Huberin (zu Annerl).

Schau, daf Du uns gleich nachkommst. Spert’
gut ab und bring’ den Schliissel mit.

Annerl.

Ich komme Euch gleich nach! (Huberin und
Krumpl machen sich auf den Weg. Annerl kehrt in das
Haus zuriidk. Aus dem Hause ertont Gesang. Dann tritt
Annerl vor das Haus.)

B Ayt eatt

Annerl (sperrt das Tor ab).
Obgleich der Vater hie und da unfreundlich
mit mir ist, so bin ich den Leuten doch recht
dankbar, daf sie mich in ihr Haus aufgenommen

haben. ST
12, Auftritt.
(Aus dem Gebiische tritt Sepp.)

Sepp.

A-a, Gott sei Dank! Aufer Mdusen und Ratten
gibt’s kein lebendes Wesen im Hause. Und vor
diesen fiirchte ich mich nicht. (Schleicht sich heran.)
Dem Alten will ich’s heute heimzahlen! Warum
verleumdet er mich, wo er nur kann. Er sagt,
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ich sei ein Taugenichts. Warte nur, du Geizhals!
Heute will ich mich an dir rédchen. Unsere
Scheckige wartet schon noch im Stalle auf mich,
obzwar sie gewiff schon recht muht. Wenn ich
nur zum Gelde komme ... Gestern hat er seine
Ochsen verkauft ... Jetzt aber schnell durch die
zerbrochene Fensterscheibe in den Keller und

von dort in das Zimmer. (Vorsichtig umherspihend,
verschwindet Sepp in der Fensteroffnung. Bald darauf
nihert sich ein Bettler dem Hause. Er tliberzeugt sich
jedoch, dafy niemand zu Hause ist.)

1.3, AN ET it
Bettler.

Schon wieder vergebens! Mit diesem Geiz-
hals kann man wirklich nichts anfangen. Mo-
natlich besuche ich ihn nur einmal. Selten, daf
ich ihn antreffe. Ist er aber zu Hause, so zankt
er mich fiir jeden Heller, den er mir gibt, eine
halbe Stunde vorher tiichtig aus und droht mir
schlieglich mit dem Arrest. Ach, konnte ich ihm
nur was stehlen! Gott wiirde mir schon diese
Siinde verzeihen. Wie soll ich’s anstellen? Wie

traurig doch das Los eines Bettlers ist! — (Singt
ein Bettlerlied.)

Tid Al nit

Sepp.

Heute habe ich wohl einen gliicklichen Fang
gehabt! Das heifit Gliick haben. Was der Alte
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in seinem Kasten gehabt hat, alles habe ich ihm
geraubt. (Zeigt das Geld.) Dieser Narr! — hingt
seinen Rock neben den Kasten auf und lifit den
Schliissel zum Kasten in der Tasche. Geizige
Leut’ sind gescheite Leut’, das muff man ihnen
lassen, ha, ha! (Blickt umher.) Den Verdacht lenkte
ich auf Annerl. Auf die Bank vor dem Kasten
legte ich ihren Kamm, den ich aus ihrem Zimmer
genommen habe. In ihr Zimmer habe ich auf
den Boden zwei Hundertkronennoten gewor-
fen, damit der Alte gleich Annerl beschuldigt.
Soll sie leiden! Der Huber wird ihr schon ver-
zeihen. Wenn nicht, so soll er’s lassen! Pst!
Dort schlummert ein Bettler. Also das ist dieses
Aas, das auf jeden Fall ins Haus wollte und
mich so erschreckte. Hitte ich nur ein Stiick
Holz, ich wollte es ihm schon noch zeigen. Faul-
pelz, abscheulicher! Bei hellichtem Tage schlaft
er, ich aber muff unsere Scheckige auf die Weide
fiihren. (Nach einiger Zeit) Wie wirst du, Huber,
vor Gift und Galle springen, da du deine Taler
nicht mehr finden wirst. Und meine Mutter, wie
wird sie froh sein! Wahrlich, ohne eine Tod-
siinde habe ich den Huber bestohlen. (Zeigt das
Geld.) Soviel Geld, das ist ein Fang! Ha, ha!

Der Vorhang fillt.
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. Aufzug.

Die gleiche Szenerie wie im I. Akt. Als sich der
Vorhang hebt, tritt die Huberin soeben aus dem Hause,
der Mann schreit ihr nach.

1 AuwtEnidt.
Huber.

Schau nur, daff Du das Geld von ihr be-
kommst, dann jage sie fort aus dem Hause!

Huberin.

So schrei’ doch nicht so!

Huber.

Notwendig war es, das Méiddchen ins Haus
zu nehmen. Kaum habt ihr sie mir aufgedringt,
stiehlt sie schon. Und dazu wolltet ihr noch,
dafy ich sie an Kindes Statt angenommen hitte.
Nicht war, deshalb, damit es der Krumpl, Dir,
dem Pfarrer und dem Lehrer recht gewesen
wire. Dazu hitte ich noch ihre Tante und deren
Mann, den Trunkenbold, aushalten sollen.

Huberin.

So schlage doch nicht so einen Lirm! Wer
hitte sich so was gedacht. Mir war es ja auch
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nicht ganz recht. Wenn Leute bitten kommen, wie
der Pfarrer und der Lehrer es sind, ist es schwer,
thnen abzusagen, besonders, da wir selbst keine
Kinder haben.

Huber.

Geh mir, geh mit Deinem Geplapper. Was
kiitmmern mich der Pfarrer und der Lehrer!
Geben die mir was, habe ich was von ihnen?
Habe ich beiden nicht gleich abgesagt und ge-
rade Du warst diejenige, die solange die Zunge
gewetzt hat, bis ich nachgegeben habe. Was
stehst Du noch und gaffst? Schau, daf Du von
ihr das Geld bekommst!

Huberin.

Um des Himmels Willen, was soll ich nun
anfangen! Wir armen Weibsleute, alles sind wir
schuld.

Huber.

Warum bist Du so eine dumme Gans, daf
Du das Midchen allein zu Hause 1aft? Auf Gottes
Erdboden gibt es wohl kein so dummes Wesen,
das Dir gleichen wiirde.

Huberin.

Rede Dich nur nicht auf mich aus! Fass
Dich nur selbst bei der Nase an. Den Rock
hiangst Du gleich neben den Kasten auf und
ldt den Schliissel in der Tasche. Ein Wunder
wir's, wenn das Midchen sich bei dieser Ge-

£l
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legenheit nicht des Geldes bemichtigt hitte.
Ein nichstes Mal lasse lieber gleich den Schliissel
in dem Kasten stecken oder lasse den Kasten
iitberhaupt gleich offen. Das wird am besten sein.

Huber.

Schweig, Du langziingiges Weib, sonst weise
ich noch Dir die Tiire.

Huberin.

Was, Du wirst mich vom Hause jagen, Du!
Mich, der im Hause mehr gehort als Dir. Mit
meinem Gelde hast Du zu wirtschaften begonnen.
Was hast denn Du zum Hause gebracht? Dieses
Hiuschen gehorte Dir und ein Fleckchen Erd-
boden. Hitte ich frither gewufit, was fiir ein
Mann Du bist, nie hétte ich Dich geheiratet!

Huber.

Waas? Du dumme Gans! Ich bin Dir nach-
gelaufen, was?

Huberin.

Lassen wir jetzt das! Was ist, das ist, davon
beifit die Maus keinen Faden ab. Da mir Gott
durch Dich eine so schwere Biirde auferlegt
hat, hoffe ich warm in den Himmel zu kommen.
Und nun gehe ich zur Kummer. Den Leuten
sage ich, was sie verdienen. Das Mddchen aber
nehme ich mit.

32



Huber.

Auf der Stelle gehe und bringe das ge-
stohlene Geld zuriick. Gehe sofort, wihrend
dieser Zeit bestelle ich das Vieh. (Huberin geht ab.)

2 ATt

Huber (allein).

Du Charfreitagsratschen du, was fiir eine
Zunge sie manchmal hat. Manchmal hilt sie sich
jedoch so wie zehn Tage Regenwetter. Diese
paar Groschen, die sie mitbrachte, wirft sie mir
immer vor. Noch gut, daf sie die Kummer nicht
gehort hat, als sie mir schon lingst vergangene
Sachen wieder aufgewédrmt hat. Das wiire Ol
ins Feuer. (Die Krumpl kommt vom Felde.)

BRATNItTItT

Krumpl.

Nun, Huber, haben wir die Erdépfel fertig
gehéufelt. Annerl ist zur Tante gegangen, sie
kommt sogleich zuriick. (Nach einiger Zeit.) Wa-
rum seid Ihr so schlechter Laune?

Huber.
Schweig!

Krumpl.
Was ist Euch zugestofen, was gibt’'s?
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Huber.

Dieses verfluchte Kind, das man mir auf-
gedringt hat, hat mir heute 1000 K gestohlen.
Bedenket, alles Geld, das ich fiir die Ochsen
bekommen habe, ist mir verschwunden. 200 K
hat diese diebische Elster dann neben ihrem
Bette verloren.

Krumpl (sest sich).

Mich trifft der Schlag! Scherzt Ihr oder
sprecht Ihr die Wahrheit?

Huber.

Im vollen Ernst! Das Midchen, das ich
wegen Euch aller als mein Kind aufnehmen hétte
sollen, hat mich bestohlen. Meine Worte waren
immer: Man soll den Tag nicht vor dem Abend
loben!

Krumpl.

Ich bin ganz aufier mir! Triaume ich oder
ist alles Wahrheit? Auf ihre Ehrlichkeit hitte
ich Hiuser bauen konnen und jetzt hore ich
Dinge, dafi einem die Haare zu Berge steigen.
Ist das moglich?!

Huber (hohnisch).

Moglich ist’s, méglich! Wollt Thr den Mohren
weifwaschen? Ich bin ilter als Thr und kenne
die Welt. Der Diebstahl ist vollkommen bewiesen.
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Krumpl.

Aber wie ist es maglich, daf Annerl zum
Gelde gekommen ist ?

Huber.

Wie sie dazu gekommen ist? Ganz einfach!
Ich gab ihr den Rock, damit sie ihn mir neben
den Kasten aufhiingen sollte und vergaf zum
Ungliicke in der Tasche den Schliissel. Aus der
Tasche nahm sie den Schliissel, offnete den
Kasten und entnahm demselben das ganze Geld,
welches ich fiir die Ochsen bekommen habe.
Sie dachte sich dabei, daf niemand annehmen
wird, dafyi sie die Diebin sei.

Krumpl.

Vielleicht hat doch wer anderer das Geld
gestohlen ?
Huber.

Wer anderer soll denn stehlen? Haltet nur
zu ihr und verteidigt sie noch. Bewiesen ist
der Diebstahl! In der fieberhaften Eile bemerkte
sie nicht einmal, daff sie den Kamm verloren
hat und ich habe denselben im Zimmer vor dem
Kasten am Boden liegend gefunden. In ihrem
Zimmer fand ich dann die schon erwihnten
200 K. (Zeigt sie.) Seht Ihr sie ? Die hat sie ver-
loren.

Krumpl.

Ich weif§ nicht, was ich sagen soll!
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Huber (héhnisch).

Das glaub’ ich wohl! (Zeigt den Kamm.) Wer
trigt denn solche Kdmme? Meine Frau sicher
nicht, ich noch weniger!

Krumpl.

Den Kamm kenne ich gut und weify, dag
er dem Annerl gehort!

Huber.

Hort mich, was ich Euch sagen werde! Das
Médchen wollte auf irgend eine Weise der Tante
helfen. Sie hat gut gewuft, daff ich die Ochsen
verkauft und daher viel Geld habe. Nun hat
sie mir das Geld gestohlen und hat es sicher
jelst ihrer Tante getragen. (Nach einiger Zeit) So
eine Diebin, so eine Heuchlerin habe ich in
meinem Hause gehabt!

Krumpl.

Was Ihr mir da erzdhlt habt, stimmt voll-
kommen. Vielleicht seid Ihr aber doch im
Irrtum. Das Annerl halte ich jedoch fiir zu
fromm, um einen Diebstahl auszuiiben.

Huber.

Die und fromm sein! Habt Ihr nicht von
dem Mesner der St. Florianskirche gehort ? Den
hat man auch fiir fromm gehalten! Es gab Leute,
die ihn sogar fiir einen Heiligen gehalten hatten.
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Und zwar solange, bis ihn eines schonen Tages
die Gendarmerie holte und hinter Schloff und
Riegel steckte, weil er so viele Kirchengelder
gestohlen hatte.

Krumpl.

Daran kann ich mich noch gut erinnern.
Diesem Menschen habe ich nie recht getraut!
Im stillen dachte ich mir immer, daf noch
einmal recht nette Dinge von ihm ans Tages-
licht kommen werden. Er stellte sich nur so
fromm.

Huber (nach einer Zeit).

Wie lange mein Weib ausbleibt, wo sie nur
solange stecken mag. Zum Teufel, wenn ich das
Geld nicht zuriickbekomme. Wenn heute nicht,
so gehe ich gleich morgen in aller friih zur
Gendarmerie.

Krumpl.

Ihr werdet es nicht notwendig haben, zur
Gendarmerie zu gehen. Das Geld werdet Ihr
auch ohne dieselbe zuriickbekommen. (Nach eini-
ger Zeit zu sich selbst) Ich bin nur froh, daf
mein Sepp dabei ganz aufier Spiel kommt. Ich

sehe, dafi er sich bessern wird. (Aus dem Hinter-
grunde kommt der Bettler auf die Beiden zu und tritt
vor den Huber.)

4. Auftritt.

Bettler.

Guten Abend, Vater Huber! Ich bitt’ schon
um ein Almosen! Hungrig bin ich, hungrig! Den
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ganzen Tag hab’ ich noch keinen Bissen im
Munde gehabt.

Huber.

Was zum Kuckuek wird noch heute alles
iitber mich kommen! Kaum, daff mir einer den
Tausender gestohlen hat, bettelt mich ein zweiter
schon wieder an.

Bettler.

Herr des Himmels! Ich habe das Geld nicht
gestohlen. Gott sei mein Zeuge, dafy ich noch
niemandem etwas genommen habe!

Huber.

Mach' Dich nicht so unschuldig! Du und
nicht stehlen! Natiirlich nur, wenn sich keine
Gelegenheit dazu bietet.

Bettler.
Ach, Vater, gebt mir nur ein paar Heller.
Zwei Monate bin ich schon nicht hier gewesen.

Krumpl (gibt ihm zehn Heller).

Da nehmt! (Zu sich): Nur wegen des Sepp
geb’ ich’s ihm!

Bettler.
Vergelt’s Gott tausendmal!
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Huber.
Schau, dafs Du jest weiter kommst!

Bettler.

Ieh bitt Euch, Vater, erbarmt Euch mein!
Am Nachmittag habe ich schon auf Euch ge-
wartet !

Huber.

Was sagst Du? Nachmittag bist Du hier
gewesen? War jemand zu Hause?

Bettler.

Ich habe leider niemand zu Hause angetroffen.
Die Tiire war abgesperrt. Anderthalb Stunde bin
ich (zeigt mit der Hand die betreffende Stelle) dort
gelegen und wartete auf Euch, damit ich Euch
um ein Almosen gebeten hitte.

Huber.

Habt Ihr niemand um das Haus herum-
gehen gesehen?

Bettler.

Niemand habe ich gesehen! Wohl sah ich
des Organisten Waise, das Midchen, das Ihr
zu Euch genommen habt. Bevor ich zum Hause
gekommen war, sah ich sie das Haus verlassen.
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Huber (zur Krumpl).

Habt Ihr gehort? Schon wieder ein Beweis,
daff das Médchen das Geld gestohlen hat.

Bettler.

Wie ich nun sehe, scheint meine Mitteilung
von grofier Wichtigkeit zu sein, ich bitte Euch
deshalb noch einmal um ein Almosen.

Huber.

Was aber, wenn Du mich angelogen hast?

Bettler.

Warum sollte ich nicht die Wahrheit spre-
chen? Gott ist mein Zeuge, ich liige nicht!
(Zu sich): Geizhals, abscheulicher.

Huber (gibt ihm ein Zehn-Hellerstiick).

Da hast Du und schaue, daff Du Dich sobald
nicht wieder zeigst. Arbeite lieber und stiehl
nicht Gott den Tag. Du bist gesund und kriftig
und es wird Dir dann nicht notwendig sein,
zu betteln.

Bettler.

Wie soll ich armer Mann arbeiten konnen?
Ich gehe selbst kaum und bin zu keiner Arbeit
tdhig. Ja ja, die Welt hat kein Mitleid mit
armen alten Leuten. Wenn’s wenigstens im
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Jenseits besser wiire. (Zusich): Diesem Teufel
wiirde ich am liebsten das Haus iiber dem Kopf
anziinden! (Geht gegen den Hiigel hinab.)

Huber (zur Krumpl).

Wo man ist, iiberall wimmelts nur von
Bettlern. Keine Minute ist man vor ihnen sicher.
Dieses Gesindel mochte einen am liebsten be-
stehlen. (Nach einiger Zeit) Wo nur mein Weib

das gestohlene Geld herumsucht? (Im Hinter-
grunde hirte man die Stimme der Huberin. Polternd
und schreiend fiihrt sie Annerl dem Hause zu.)

5. Auftritt.
Huberin (im Hintergrunde).

Komm nur, komm ! Wir reden schon nachher
miteinander. Du bist noch zu wenig gerieben,
als daf Du uns an der Nase herumfiihren
konntest!

Bettler (zu sich).

Was schreit denn die alte Krihe so? (Krumpl
und Huber blicken gegen den Hintergrund.)

Krumpl.

Sie kommen schon!

Huber (droht).

Warte nur, Du Diebin! Bringst Du mir das
Geld zuriick? Mit Undank bezahlst Du meine
Giite ! (Stogt sie.)
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Bettler (fiir sich).
Oh, oh, sie soll gestohlen haben? Es wir’
nicht moglich!
Huberin.
Das verlogene Ding leugnet die ganze Zeit !

Sie will vom Diebstahl gar nichts wissen. Du
unverschimtes Kind du!

Huber.

Wo hast Du dieses Scheusal angetroffen?

Huberin.

Ieh ging direkt zur Kummer und dort fafte
ich sie. Sie machte sich gerade daran, fortzu-
gehen. Und als ich von ihr das Geld verlangte,
starrten mich alle ganz bléd an. Es hitte nicht
viel gefehlt und ich hétte vom Kummer Priigel
bekommen. O du ewige Kiimmernis! So mir
und dir nichts kommt der Mensch um sein Geld.

Huber.

Du diebisches Gesindel du! (Zu Annerl, die
er stoft.): Auf der Stelle gib das Geld zuriick!

Annerl.

Der Mutter sagte ich schon, daf ich nichts
gestohlen habe! Habt Erbarmen, ich bin un-
schuldig !
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Huber.

Du! Hast Du nicht diesen Kamm (zeigt ihn)
verloren? Er lag am Boden beim Kasten.

Annerl.

Ganz mdoglich, daff ich ihn verloren habe,
als ich den Rock aufgehiingt habe.

Huber.
Wie aber kommt diese Banknote (zeigt sie)
in Dein Zimmer? Sie ist vor Deinem Bette ge-

legen.
Annerl.

Ich weify es nicht.

Huber (schreit).

Heuchle nicht! Wenn Du mir nicht auf der
Stelle die Wahrheit sagst, fithre ich Dich so-
gleich zur Gendarmerie. Soll ich wegen Dei-
ner nichtsnugigen Verwandtschaft zum Bettler
werden ?

Krumpl (zu sich).

Ach, Sepp! Sobald ich nach Hause komme,
gebe ich Dir 10 Heller, weil du mit Hubers
Geld, gottlob, nichts zu tun gehabt hast.

Huberin (stofit Annerl).

Vor dem Verhungern haben wir Dich er-
rettet! Zum Dank dafiir hast Du uns nun be-
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stohlen. Schime Dich, nichtsnugige Dirne! Was
hitten Dein Vater und Deine Mutter dazu ge-
sagt, wenn sie noch am Leben wiren.

Bettler (zu sich).

Weify Gott, ob wirklich das Madchen das Geld

gestohlen hat! (Vom Hintergrunde nithert sich die
Kummer im Momente, als Huber und deren Frau Annerl

stofen und schreien)) Das Geld gib uns zuriick ! usw.
(Annerl, die Augen mit der Hand bedeckend, steht vor
dem Haustor.)

ATt EIE
Kummer.

Schimt Euch, Ihr Geizkrigen! Uns beschul-
digt Ihr des Diebstahls! O ich verstehe Euch
schon! Das treibt Ihr nur deshalb, weil ich Euch
etwas Unangenehmes in Erinnerung gebracht
habe. Um Euer schuldbeladenes Gewissen zu
beruhigen, beschuldigt [hr dieses Kind (zeigt auf
Annerl) des Diebstahls. Schimt Euch!

Huber (schreit).

Weib! Du wagst es noch, mir unter die
Augen zu treten, nachdem Du im Besite des
gestohlenen Geldes bist?

Huberin.

Schidme Dich! Zuerst lernst Du das Kind

stehlen und dann machst Du Dich noch unschul-
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dig. Aber so wird es nicht weiter gehen. Das
Geld gib zuriick, sonst kommt die Gendarmerie
um Dich!

Kummer.

Dafy Euch der Blif aus heiterem Himmel
treffe! Ich weify es ja nur zu gut, warum Ihr
mich beschimpft. Das schlechte Gewissen ist
mit dem Worte Grenzstein in Euch erwacht.
Nicht wahr? Ohne Erbarmen will ich alles dem
Nachbar erzihlen. Erzdhlen will ich es ihm, wie
Ihr ihn durch das Uberriicken des Grenzsteines
um ein Stiick Erde betrogen habt. Pfui, alter
Geizhals !

Huberin.
Auf diese Weise suchst Du den Diebstahl

zu verbergen. Das wird Dir nicht gelingen, Du
Megére Du!

Bettler (héhnisch zu sich selbst).

Was der Mensch nicht alles zu héren be-
kommt! °

Krumpl

(zu Huber, der, ganz aufier sich, sich an der Kummer
vergreifen will).

Vater, geht in das Haus. Der Arger wird
Euch schaden. (Zur Kummer): Du schweige aber
auch schon einmal und rede nicht so dummes
Zeug.
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Kummer.

Na, jet schau mir einer die Krumpl an.
Seit wann hast denn Du den Huber so viel gern ?
Huber (seufzt tief auf).

Verfluchtes Weib!

Huberin.

So geh’ schon einmal in das Haus. Lasse
das Weib! Es soll ratschen, solange es Lust hat!

(Huberin und Krumpl dringen den Huber gegen die
Tiire, dieser aber, sehr aufgebracht, droht der Kummer,
die im Hintergrunde steht.)
Kummer (wihrend der Vorhang fillt).
Pfui, schimt Euch, Verleumder, Tiere in
Menschengestalt, Hundeseelen, Geizkrigen.

Der Vorhang fillt.

46



. Aufzug.

(Marterl mit dem Bildnis der Mutter Gottes. Voriiber
tiihrt ein Weg zur Kirche. Hinter dem Marterl etwas
Gestein, weiter riickwiirts wiichst Gebiisch.)

1. Auftritt.
Die Krumpl (ziindet beim Bilde ein Lichterl an).

Maria, mit welch innerer Zufriedenheit komme
ich zu Dir! Du Trosterin der Betriibten! Wie
gerne erhorst Du die Bitten derjenigen, die sich
vertrauensvoll an Dich wenden. (Seufzt) Auch
mein Gebet hast Du erhort. Geholfen hast Du
mir, dafy sich mein Sepp gebessert hat. Heute
bin ich so unendlich glicklich! Wie froh bin
ich, dafy Sepp beim Diebstahl so ganz und gar
unbeteiligt war. Maria, wenn Du wiifitest, wie
leid es mir um Annerl tut. Das arme Kind! In
guter Absicht, nur um ihre Angehorigen zu retten,

hat sie das Geld genommen. (Bekreuzt sich, beugt
das Knie und entfernt sich. Im Gebiisch zeigt sich Sepp.)

2aAnitritt

Sepp.

Hier wird’s sicher sein! Das Geld will ich
hier vergraben und niemand wird in mir den
Dieb suchen. Kein Mensch wird wissen, daf ich
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"das Geld dem Huber gestohlen habe. Ach und
wieviel Geld! Ich kann’s nicht einmal zéhlen.
Es ist mir wohl ein wenig bang, aber was ge-
schehen ist, das ist geschehen. Das Geld kann
ich nun nicht mehr zuriickgeben. Ich vergrabe
es und wenn ich grofy werde, bin ich ein reicher
Mann. (Nach einiger Zeit) Die Mutter wird sich
freuen, daff jemand diesen Geizhals bestohlen
hat. Manchmal sagte sie: ,Wenn nur jemand
diesen Huber bestehlen wollte. Ohne eine Siinde
wiirde er dies tun!“ Wenn meine Mutter wiifite,
wer derjenige ist, der ihr diese Freude bereitet
hat! (Beginnt zu graben. Nach kurzer Unterbrechung.)
Zehn Heller gab sie mir. Sie meinte, ich hitte
mich gebessert. Das Geld nahm ich nicht an.
Was mache ich mit so einer Kleinigkeit! Der
Mutter sagte ich: ,Mutter, ich brauche kein Geld.
Kauft um dasselbe lieber Ol und ziindet der
Mutter Gottes lieber ein Lichterl an.“ Vorlauter
Freude, daff ich ploglich so fromm geworden
bin, wire meine arme Mutter bald verriickt ge-
worden. ,Ach Sepp, wie froh bin ich. Habe
unsere Himmelsmutter nur recht gern, bete nur
recht fleifig, sie fiihrt Dich auf den rechten
Weg.“ So lehrte sie mich. (Gribt weiter. Nach eini-
ger Zeit) Gott weifi, wie es dem Annerl ergehen
mag! Meine Mutter erzdhblte mir, daff sie der
Huber aus dem Hause gejagt hat und daff er
auch ihre Tante des Diebstahls beschuldigt hat.
Das ist mir nicht recht! Doch was will ich,
das Geld kann ich nicht mehr zuriickgeben. Mit
der Zeit kommt Huber schon zur Uberzeugung,
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daff er Annerl unschuldig verddchtigt hat. Was
ihm alles die Kummer vorgeworfen hat! (Horcht.)

Jemand nihert sich! ... Doch nicht? . .. Ja, ja!
Annerl nihert sich! ... Wie traurig sie daher-
kommt! . . . Mit geneigtem Kopfe! ... Arme!...
Ich verstecke mich!... Wie fiircht’ ich mich!

Wie weh’ ist’s mir ums Herz! Ach! Ich allein
trage an allem die Schuld!

3. Auftritt.

Annerl (kniet vor dem Marterl nieder).

Maria! (Nach einiger Zeit etwas lauter.) Maria!
Wie oft habe ich vor Dir, gnadenreiche Mutter,
gekniet. War ich traurig, klagte ich Dir mein
Leid! War ich froh, teilte ich Dir meine Freude
mit ! Lichterl ziindete ich zu Deiner Ehre an
und flehte Dich um die Gesundheit meiner Eltern
an. Die Eltern sind gestorben; ich stehe nun
allein auf Erden da und bin das ungliicklichsie
Wesen auf Gottes Erdboden. (Es bligt und donnert.)
Heute, an meinem Geburtstage, beschuldigt mich
Huber eines grofien Diebstahles! Von mir ver-
langt er das gestohlene Geld zuriick und be-
schimpft mich auf die schéindlichste Weise. Wie
man einen Hund vom Hause jagt, so hat er
mich davongejagt . . . Wohin soll ich nun gehen?
Wer gibt mir nun ein Obdach? Uberall werden
sie vor mir die Tiire schliefen . . . Diebe fiirchtet
jeder! Bis morgen soll ich das Geld zuriick-
geben, sonst fithrt mich die Gendarmerie ins
Gefingnis!
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Sepp (zu sich).

Ach, Annerl!

Annerl (segt fort).

Maria! Ich weifs, Du hast mir eine schwere
BuBe auferlegt. Welch grofie Liebe zeigte ich
immer zu Dir und jet versuchst Du mich nur.
Meine Himmelsmutter! In mir sollst Du Dich
nicht geirrt haben. Alles, alles will ich willig
und gerne ertragen, nur damit Du mich einstens
zu Dir nimmst! (Betet.)

Sepp (zu sich).

Ach, was habe ich getan! (In der Ferne hirt
man den Gesang der Burschen. Wihrend des Singens
blit und donnert es.)

Sepp (nach einiger Zeit).
Ich erziahle ihr alles! (Ruft Annerl): Annerl!
(Bereut sein Vorhaben und versteckt sich.)

Annerl
(glaubt, daf Maria sie gerufen hat.)

Maria, ich habe Dich gehort! Wie unendlich
giitig bist Du! Solcher Giite bin ich nicht wiirdig !
Deiner Stimme will ich fortan folgen und diese
Stimme fihrt mich einst zu Dir! Das unwiir-
digste Geschopf auf Erden bin ich nun. Nichts
anderes besifse ich, als mein armes Leben. Gliick
ist meine Liebe zu Dir, mein Nachtlager soll
tortan das Grab meiner Eltern sein.

Sepp (verzweifelt zu sich).
Armes Annerl!
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Annerl (laut).

Nein, ich bin reich! Die Reichste bin ich.
In meiner Seele liegt der Schatz! Maria! Diesen
Schas will ich behiiten und ihn dir einstens,
wenn die Erde meinen Leib bedeckt, bringen.
Keine Macht, keine Gewalt soll mich iiberwil-
tigen. Fiir Dich will ich leben, siifeste Mutter !
zeigen will ich Dir, daf ich wiirdig bin, mich
Dein zu nennen, Maria! Rufe mich bald zu Dir!
So gerne wire ich schon bei Dir! Rufe mich

bald! (Schaut und kiift das Bildnis. Dann tritt sie vor
die Stufe und weint. Von weitem hort man abermals
den Gesang der Burschen. Annerl hebt den Kopf und

betet) Maria, nimm mich bald zu Dir! Maria,
wie schon wird es bei dir sein. ... Verlassen

bin ich auf der Welt, verlassen von allen !
(Fillt nieder vor dem Gnadenbilde und schlift ein.)

Sepp (steht auf und betrachtet Annerl).

Sie schlift! . . . Das Geld geb ich ihr zuriick!
... Ach, wie ist es schon, Geld zu besigen!

4, Auftritt.

(Annerl triumt, dafy ein Engel zu ihr tritt und ihr Mut
zuspricht.)

Engel.

Maria schickt mich zu Dir und Deine Eltern
lassen Dich griifen!
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Annerl.

Ist es mdaglich? Wie unendlich gliicklich
bin ich.
Engel.

Trage mutig die Dir auferlegte Biirde, bald
hole ich Dich und fiihre Dich ein in die Freuden
des Himmels!

Annerl.

Komme bald, Du mein guter Engel!

Sepp.

Sie trdaumt vom Engel. Da drinnen (legt die
Hand auf das Herz) mahnt mich eine Stimme, ich
soll mein Gewissen erleichtern. Das Geld leg
ich ihr zu Fiien. ... (Wankt.)

Engel.

Du Kind der Erde, wisse: Keine Biirde sei
Dir zu schwer, bei Maria und Deinen Eltern
findest Du dann den verdienten Lohn.

Annerl.

Den Lohn will ich verdienen! Ich danke
Marien und griifie meine Eltern. O komme bald,
Du mein goldener Engel! Ach!

(Es ldutet Ave Maria, Sepp nimmt den Hut ab.
Scheu blickt er um sich. Abermals zuckt ein Blis. In
dem Momente fillt Sepp das Geld aus der Hand, knapp
zu Annerls Kopf. Darauf entflieht er schnell. — Der
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Engel aber neigt sich iber Annerl, hilt einen Palmen-
zweig iiber sie und sagt): ,Meine Seele, bald komme

ich und hole Dich!“ (Darauf verschwindet er, Nach
einiger Zeit erblickt man im Hintergrunde die Huberin
und die Krumpl, welche Annerl suchen.)

5. Auftritt.

Die Huberin (im Hintergrunde).

Am liebsten mochte ich dieses Kind erschla-
gen, es macht mir solche Unannehmlichkeiten.
Mein Mann beschimpft mich, als ob ich ihr gesagt
hitte, sie solle stehlen. . . . Wie unverschiamt ist
ihre Tante. Sie sagt, sie wird mich klagen, weil
ich sie des Diebstahls beschuldigt habe. Als ob
nicht alles bewiesen wire. Geht mir, geht!
Wer andrer hat das Geld als sie. Sie wird ja
schwioren miissen und das Middchen auch. Die
Wahrheit kommt schon an den Tag.

Krumpl.

Jawohl, die Wahrheit wird sich schon zeigen.
Dieses ungliickliche Kind! Wo es jetzt nur sein
mag? Weil sie sich schimt, versteckt sie sich.
Helfen wollte sie ihrer armen Tante, wihrend-
dem hat sie sich ins Verderben gestiirzt. Der
Pfarrer und der Lehrer waren sehr aufgeregt,
als sie vom Diebstahl hérten.

Huberin.

Ihr alle habt diesem Kinde viel zu viel ver-
traut. Ich aber glaube meinem Mann, wenn er
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sagt, sie sei eine Heuchlerin. Gott weify, wo sie
sich jetzt herumtreibt! Bekomme ich das Geld
nicht, so wage ich es nicht, nach Hause zu
gehen. Mein Mann ist so aufgeregt, daff ich um
sein Leben besorgt bin. Ich fiirchte, es trifft ihn

der Schlag. (Erblickt Annerl und zu ihren Hiupten
das Geld. Die Huberin packt das Geld und ruft zur

Krumpl): Seht das Geld! Gott sei gelobt! Maria,
tausendfachen Dank!

Krumpl.
Gott sei gedankt!

Huberin (stofit das schlafende Annerl).

Du nichtsnutzige Dirne, hast den Diebstahl
vorher geleugnet. War es notwendig, zu liigen ?
Du Scheusal! Was hast Du jetzt von Deiner
Unredlichkeit ?

Krumpl.

Mutter, stofien diirft Ihr sie nicht! — Armes
Kind! Den ganzen Vormittag hast Du nichts
genossen! (Zu Annerl): Stehe auf und erzihle
uns die Wahrheit. Sieh Dir die gnadenreiche
Himmelsmutter an! Wie traurig wird sie sein,
wenn Du liigen wirst!

Huberin (zihlt das Geld).

Das ganze Geld ist da!

54



Annerl (traurig).
Glaubt mir, ich habe nichts gestohlen!

Huberin (stofit sie).

Du boses Kind, bei Dir hast Du das Geld
gehabt und noch wagst Du zu leugnen und
zu liigen. Daff Dich die Erde auf der Stelle

verschlingt!
Krumpl.

Neben Dir lag das Geld. Leugnen kannst
Du nicht mehr, sage lieber die Wahrheit!

Annerl.

Ich habe kein Geld neben mir gesehen!

Huberin (stofit sie.)

Das ist nun doch zuviel! (Zeigt das Geld.)
Ist dieses Geld nur so durch die Luft zu Deinem
Schiidel geflogen?

Annerl.

Ieh sehe schon, ich kann Euch von meiner
Unschuld nicht iiberzeugen!

Krumpl.

Selbstredend kannst Du uns davon nicht
iiberzeugen, da wir das Geld bei Dir gefunden
haben!
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Annerl.

Ich kann nicht helfen. Maria weify und meine
Eltern wissen es, daffi ich die Wahrheit sage,
Ihr aber kénnt mich fiir die Diebin halten!

Huberin.

Nach Hause muf ich, sonst ergiefst sich mir
vor Zorn die Galle. (Zu Annerl): Du aber geh’,
wohin Du willst! Wage nicht, zu uns zu kommen!
Unser Tor sei Dir fiir ewige Zeiten verschlossen!
Deine Tante wird’s aber schon noch sehen.

B A Rt T
Krumpl.

Mein liebes Kind! Ich verstehe Dich! Du
schiamst Dich wohl und willst daher den Dieb-
stahl nicht eingestehen. Ich aber habe Erbarmen
mit Dir. Hungrig bist Du und kalt ist es Dir.
Weifit Du was, ich nehme Dich zu mir! Mit
Sepp werdet ihr beide zusammen sein. Mit der
Zeit wird alles in Vergessenheit geraten!

Annerl.

Meine Anwesenheit in Eurem Hause wiirde
Euch nur Schande bringen! Davor will ich Euch
bewahren.

Krumpl.

Auf die bosen Zungen hore ich nicht!
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Annerl.

Wie ungliicklich bin ich. Ein wahres Gliick
gibt es auf Erden fiir mich nicht. Gerne ver-
zichte ich auf ein solches. Maria fiihrt mich zu
meinen Eltern, die ich so heif§ geliebt habe. Wie
gliicklich werde ich dann sein!

Krumpl.

Annerl, beruhige Dich. Erschwere Dir Dein
Herz nicht noch mit triiben Gedanken. Wie es
geschehen ist, so wird es auch vergessen werden.
Komm, gehe mit mir! Deine Eltern haben wir
sehr geachtet und geschitzt und ich weify, da
ich ein gutes Werk vollbringe, wenn ich deren
ungliickliches Kind in mein Haus aufnehme. Von
nun an will ich Dir eine zweite Mutter sein!

Annerl.
Gott lohne es Euch! Ich gehe mit Euch!

Krumpl.

Knien wir vor dem glorreichen Bilde nieder
und empfehlen wir uns unserer himmlischen
Mutter!

Annerl (laut.)

Gelobt seist Du, Maria!

(Krumpl seufzt 6fter. Beide verrichten ein stilles
Gebet. In der Ferne hért man den Gesang der Burschen,)

Der Vorhang fillt.
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V. Aufzug.

(Das Haus, welches Frau Krumpl gemietet. Vor
dem Hause ist eine lange Bank. Es ist Abend.)

[ AN E TR
Krumpl (auf der Schwelle stehend.)

Ich sag’s ja, unter einem gliicklichen Stern
bin ich nicht geboren! Nichts als Ungliick! (Nach
einiger Zeit.) Wenn nur schon der Sepp das Vieh
heimtreiben wiirde! Wo er heute solange bleibt!
(Man hért Sepp, das Vieh heimtreibend ...) Gott sei
Dank, Sepp ist schon zu Hause! (Geht um die Ecke
des Hauses.) Sepp, stelle die Scheekige in den Stall
und komme schnell! Der Biirgermeister ist bei
uns. (Geht wieder vor das Haus.) Armes Kind, Du
hast auch wenig Freuden auf dieser Welt!

Sepp (kommt langsam vom Stalle heriiber).
Was wollt Thr?

Krumpl.

Der Biirgermeister brachte 30 K fiir Annerl.
Die Organisten sammelten das Geld fiir sie.
Jetzt ist er im Zimmer. Auch der Doktor war
bei uns. Er sagte nichts Gutes. Wahrscheinlich
verlieren wir Annerl fiir immer.
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Sepp.
Was sagt Ihr? Sie wird sterben?

Krumpl.

Ja ja, sterben wird sie uns!

Sepp (sest sich).

Wie gliicklich wiire ich, wenn sie gesund
werden konnte oder aber, wenn sie wenigstens
noch einige Wochen leben mdochte.

Krumpl.

Wem wire es wohl lieber, dafyi Annerl auf-
kommen wiirde, als mir. Leider wird sie niemals
gesund werden. Es ist schon einmal so! Die

Lungenentziindung ist zu heftig aufgetreten und
das arme Kind ist zu schwach, um das aus-

zuhalten.
Sepp.
Hat der Arzt irgend eine Arznei ver-
schrieben ?
Krumpl.
Nein, dem Annerl hilft keine Arznei mehr!
Ihr schwacher Korper iiberwindet diese Krank-
heit nicht. Achte, Sepp, auf Deine Gesundheit!

Annerls schwere Erkrankung sei Dir ein war-
nendes Beispiel.
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Sepp.

Ach, wenn ich lieber sterben mochte. Um
mich wir’s nicht schade.

Krumpl.

Wie kannst Du nur so reden! Gott gab
Dir die Gesundheit und die sollst Du behiiten
wie ein Kleinod.

Sepp.

Annerl sagte ja auch immer, daf es ihr
nichts um ihre Gesundheit ist.

Krumpl.

O nein! Das sagte sie nicht! Sie sagte nur,
dafs sie sich vor dem Tode nicht fiirchtet. IThre
Gesundheit hat sie niemals vernachlissigt.

Sepp.

0, ich erinnere mich wohl! An dem Abend,
an dem sie der Huber aus dem Hause gejagt
hat, war sie vor dem Marterl am Boden gelegen.
Jeden Abend safi sie leicht gekleidet am Grabe
ihrer Eltern. Die Abende waren kiihl, Annerl
von schwacher Gesundheit, wissen mufite sie
also, daff sie sich verkiihlen wird. Wenigstens
damals, als es heftig regnete und ein starker
Sturm sich erhob, hitte sie dies wissen miissen.
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Krumpl.

Wissen durfte sie es schon! Doch hat sie
dies aus Verzweiflung iiber den Tod ihrer Eltern
getan. Der Weg zum Kirchhof und der zum
Marterl waren ihr einziger Trost. Nichts konnte
sie davon abhalten und ich selbst konnte ihr
nicht abreden.

Sepp.
Freilich nicht.
Krumpl.

Der Huber allein trdgt Schuld an ihrer
schweren Erkrankung! War es notwendig ge-
wesen, sie vom Hause zu jagen? Im guten hitte
er versuchen sollen, das Geld von ihr zuriick-
zubekommen. Und dann hiétte er ihr verzeihen
sollen!

Sepp.

Gewify! (Seufzt.)
Krumpl.

Zuunterst soll der Huber in der Holle
brennen! — Nicht genug, daff er das Midchen
zugrunde gerichtet hat, jetzt schaut er noch mich
von der Seite an, als ob’s eine Siinde wire,
daff ich mich der Ungliicklichen erbarmt und
sie zu mir ins Haus genommen habe. Eher wird
der Huber mich brauchen als ich ihn. Niemals
mehr gehe ich zu ihm in Arbeit. (Zu Sepp): Hun-
ger hast Du, nicht wahr? Ich bringe Dir Milch.
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Das Abendessen habe ich noch nicht gekocht.
Spéter schmore ich Dir zwei Eier. (Gehen ab.)

25 ANTEri it

(Es blitzt.)
Sepp (allein).

So bange ist’s mir um’s Herz. Es ist mir
heute so zu Mute als an jenem Abend vor dem
Marterl. Es blitzte und Annerl betete zu Maria,
sie moge sie bald zu sich rufen. — Eine innere
Stimme fliistert mir zu: Sepp, Sepp, erleichtere
Dein Gewissen! Gestehe alles! Ach wie gerne
mochte ich dies tun, doch fehlt mir dazu der
Mut! Was wiirde meine Mutter und was wiirden
die Leute sagen. Ach, wenn Annerl nur noch
einige Zeit leben kdnnte. Wehe mir, wenn sie
stirbt und ich mich mit ihr nicht ausgesthnt
habe. Keine ruhige Minute kénnte ich mehr haben !

3. Auftritt.

Die Krumpl (kommt aus dem Hause und bringt dem
Sepp eine Tasse Milch:

Da hast Du! Trinke!

Sepp (nimmt die Tasse).

Heute bin ich gar nicht hungrig. Ich bin
so traurig!
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Krumpl.

Trinke nur, trinke ! Etwas mufit Du geniefien,
sonst erkrankst Du mir noch. Sei nicht so traurig
wegen Annerl! Gott wird es schon wissen, wes-
halb er sie zu sich ruft. Die Trauer iiber den
unerwartet schnell erfolgten Tod unseres Vaters
haben wir iiberwunden. Ebenso iiberwinden wir
den Schmerz um Annerl.

Sepp.
Es ist mir trotzdem so bang!

Krumpl.

Eigentlich muf ich Annerl gliicklich schétzen,
kommt sie doch zu den Engeln des Himmels.

Sepp.

~_ Von den Engeln redete sie ja immer am
liebsten. (Trinkt die Milch.)

4, Auftritt.

(Die Kummer kommt von der linken Seite zur Krumpl.)

Kummer.

’s ist unerhort, was fiir ein Mensch dieser
Huber_‘ ist. Diesen Menschen hat Gott wahrlich
aus einem Hundeschwanz erschaffen.
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Krumpl.

Was ist denn schon wieder los?

(Sepp stellt die leere Tasse auf die Bank und horeht.)

Kummer.

Drei Wochen sind’s kaum, daf er unsere
Keusche gekauft hat. Die ganze Zeit schon jagt
er uns aus dem Hause fort. Heute kommt er
mit der Drohung, daff er mir alles aus der
Keusche wirft, wenn ich dieselbe nicht bis morgen
raume.

Krumpl.

Ist das moglich? (Schiittelt den Kopt.) Ach, ach!

Kummer.

Iech bat ihn um des Himmels Willen, sich
noch einige Wochen unser zu erbarmen, doch
umsonst! Was sollen wir nun anfangen, wohin
sollen wir gehen? Auf der Straffie konnen wir
nicht bleiben!

Krumpl.
Ganz recht! Wohin sollt Ihr nun gehen?

Kummer.

Vergebens war jedes Bitten. Der Alte schrie
nur noch mehr und traktierte uns mit allen
moglichen Schimpfnamen.
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Krumpl.
Die Erde soll ihn auf der Stelle verschlingen!

Kummer.

Was soll ich nun anfangen? Wenn ich ihm
nur einiges Geld vor die Nase hinhalten konnte,
ich. bin iiberzeugt, der Geizhals liefe mit sich
reden. Leider, leider hab’ ich keins.

Krumpl.
Wo Ihr nur Geld bekommen konntet?

Kummer.

Schlimm ist’s, schlimm! Und zu allem hab’
ich noch den Mann im Krankenhaus. Es war
auch nicht notig, soviel zu trinken, daf er sich
im Rausche den Fufi gebrochen hat!

Krumpl.

Ein Kreuz ist's halt, ein Kreuz! Ich mdchte
Euch vom Herzen gern helfen, wenn ich’s nur
kénnte. Der Monat geht auch schon zu Ende
und jetzt ist noch dieses Ungliick in unser Haus
gekommen !

Kummer.

Gebt mir einen Rat, wohin ich mich wen-
den soll!
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Krumpl.

Wifit [hr was! Bittet den Biirgermeister, er
soll zwischen Euch vermitteln. Er ist ein Freund
vom Huber. Vielleicht {iberredet er ihn soweit,
dafs er Euch noch im Hause behélt!

Kummer.

Ach ja, so mach’ ich’s!

Krumpl.

Im Hause ist er bei Annerl. Mit der Armen
hat er zu reden.
Kummer.

Ah, besser hitte es sich nicht fiigen konnen!
Iech warte gleich bei Euch auf ihn!

Krumpl.

's ist gewifs wahr, daff dieser Huber ein
Herz aus Stein hat. Thr aber liegt ihm beson-
ders im Magen.

Kummer.

Er kann mich nicht leiden! Vor einigen
Tagen habe ich ihm was vorgehalten und das
verzeiht er mir nie.

Krumpl.

Ich weifs es, ich weifs es! Ich habe alles
gehort. Bin ja damals selbst im Hause des Huber
gewesen.
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Kummer.

Also habt Ihr alles gehdrt? Zudem be-
hauptet er jedoch noch immer, daff ich Annerl
zum Diebstahl verleitet hiitte. Gott sei mein
Zeuge, dafy ich zu ihr kein Wort gesprochen
habe. Lieber hungern und ein reines Gewissen
haben, als mir mit gestohlenem Gelde zu helfen.

Krumpl.
So ist es! Meinem Sepp sag’ ich das auch
immer.
Sepp (zu sich).

Am liebsten mochte ich von da verschwinden.

Kummer.

Noch etwas hab’ ich Euch zu sagen! Auch
auf Euch ist Huber zornig. Ich horte némlich,
dafs ihm Kirschner dieses Haus (zeigt) ver-
kaufen will.

Krumpl.

Ist alles moglich!

Kummer.

Wit Thr auch warum? Nur deshalb, damit
er auch Euch dann aus dem Hause jagen kann.
So ist dieser Huber und doch ehrt ihn noch
das ganze Dorf!
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Krumpl.

Schlimm ist’'s auf der Welt zu leben!

Sepp (zu sich).
Das alles hab’ ich verschuldet! Wehe mir!

Krumpl.

Seine Frommigkeit ist keinen Heller wert.
Doch die verdiente Strafe wird ihn auch noch
auf dieser Welt treffen. Aber mich wird er nicht
hinauswerfen, lieber gehe ich selbst! Ich ziehe
in ein andres Dorf, da ich der fortwihrenden
Verfolgungen satt bin.

Kummer.

Recht habt Thr! Wire ich an Eurer Stelle
gewesen, so hitte ich dieses Nest schon liangst
verlassen.

Krumpl.

Der Kirschner ist aber auch ein sonderbarer
Mensch! Jeden Monat zahle ich ihm piinktlich
die Miete. Und in Geldverlegenheiten diirfte er
sich auch nicht befinden.

Kummer.

Nun, er fiirchtet sich vor dem Huber. Wit
Ihr denn nicht, daf der Huber der Herr des
ganzen Dorfes ist? Helft Euch, wenn Ihr's
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konnt. IThm zu lieb verkauft der Kirschner das
Haus, nur ihm zu lieb!

Krumpl.
Gemeine Seelen!

Kummer.

Wer Geld hat, ist michtig, wer keines hat,
hat auch keine Macht. Der Huber ist reich,
daher ist er iiberall der erste, ich bin arm, ich
bin daher iiberall die lette.

Krumpl.
Was sagt denn sein Weib dazu?

Kummer.

Von der hort man wenig. Ihr kennt sie ja
selbst gut! Wenn sie gut aufgelegt ist, spricht
sie viel; ist sie jedoch verdriefilich, so schweigt
sie. Thr Mann macht alles nach seinem Kopfe
und kiimmert sich nicht um sie!

Krumpl.

. Thr Mann hat ihr verboten zu mir zu kommen.
Was kiimmert’s mich! Ohne sie kann ich auch

leben. Sie soll nur zu Hause ihren Mann behiiten.
(Es blit und donnert.)

Sepp.
Es donnert! (Zu sich.) Wie an jenem Abende!
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Krumpl.
Es wird in der Nacht regnen.

Kummer.

Und wie noch!

brAuftritt
Bettler (kommt von links).

Guten Abend!
Alle.

Guten Abend!
Bettler.
Nichts fiir ungut, Frau Krumpl, der Weg
fithrt mich zu Euch! Gonnt mir heute bei Euch

ein Nachtlager. Es ist ein Gewitter im Anzuge
und ich armer Mann finde kein Obdach.

Krumpl.

Gerne mochte ich Euch Unterkunft gewihren,
leider ist dies nicht mdéglich. Im Hause haben
wir eine Schwerkranke. !

Bettler.

Ich bin ja auch mit einem Lager im Stalle
zufrieden, nur daff ich vor dem Regen Schuf
finde!
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Krumpl.
Na, wenn ihr damit zufrieden seid, so konnt
Ihr hier bleiben !
Bettler.

Gott lohn’s Euch!

Kummer. ,
Bei Hubers seid Ihr ja auch vorbeigegangen,
warum habt Thr nicht dort um ein Nachtlager
gebeten ?
Bettler.

Ich bin ja auch dort gewesen. Der alte
Geizhals hat mich jedoch davongejagt. Er be-
schimpfte mich und hat auch iiber Euch losge-
zogen !

4 Krumpl.

Uber mich ?

Bettler.

Ja, iiber Euch! Er sagte, ich soll mich an
Euch wenden, denn Thr unterstiigt Faulenzer,
Diebe und alles mogliche Gesindel.

Krumpl.
Gott wird ihn schon noch strafen!

Bettler.

Auch sein Weib zankte er aus. Sie ist ganz
verweint gewesen.
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Kummer.

Weifi Gott, weshalb sie wieder gestritten
haben.
Bettler.

Wenn ich nicht irre, hat es sich um dieses
Haus gehandelt. Ich glaube, der Kirschner hat
es dem Huber verkauft und die Huberin ist
damit nicht zufrieden. Wie ich gehort habe, will
er Euch noch heute die Wohnung kiindigen.

Krumpl.
Ist das ein Mensch! Hat er noch ein Herz?
Er ist ein Tier in Menschengestalt!
Kummer.

Seht Ihr, so ist er! Beobachtet ihn jedoch
in der Kirche. Wie er da heuchlerisch die
Augen verdreht!

Bettler.

Das alles erzéhle ich Euch nur deshalb, weil
Thr so gut zu mir seid. Das andere aber macht
mit Huber ab. Auch ich achte diesen Menschen
nicht. Wehe dem Huber, wehe ihm!

6. Auftritt.
(Der Biirgermeister kommt aus dem Hause.)

Kummer.
Guten Abend, Herr Biirgermeister!
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Bettler (steht auf).
Guten Abend!

Biirgermeister.

Guten Abend! (zur Krumpl) Es geht ihr
schlecht, sehr schlecht! Noch heute kann sie
die Augen zum ewigen Schlaf’ schliefien!

Sepp (zu sich).

Wehe mir!
Krumpl.

Wie schwer ist’s mir. Ich habe sie so gern.
Brav, fromm und gut ist sie. Aber es mufy schon
so sein. Gute Menschen sterben, bdse leben
weiter.

Biirgermeister.

Hier ist es wirklich so! Annerl ist ein engel-
hattes Wesen und mit ruhigem Gewissen will
ich behaupten, daff sie das Geld bei Huber nicht
gestohlen hat. Sie ist das Opfer eines gewissen-
losen Bisewichts geworden, der auf eine ge-
meine Weise die Spur auf sie gelenkt hat. Thre
toten Eltern hat sie als Zeugen angerufen und
so hat sie ihre Unschuld bewiesen. Ich glaube
ihr! In den leten Augenblicken ihres Lebens

kann sie doch nicht liigen. (Der Bettler steht auf
und hort zu. Unwillkiirlich legt Sepp die Hand aufs
Herz und atmet tief. Krumpl und Kummer entsetsen sich.)
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Krumpl.

Was, sie ist nicht die Diebin! Mein Gott,
ich falle um vor lauter Schreck. Ich glaube
Euch! Recht habt Thr! Es kann nicht moéglich
sein, daff sie eine Diebin wire.

Kummer.

Diese Nachricht wird Huber empfindlich
treffen. Ich danke Euch, Herr Biirgermeister, nun
ist ihre Unschuld bewiesen. Nun wird mir der
Huber wenigstens nicht immer vorhalten kénnen,
ich hitte sie zum Diebstahl verleitet.

Krumpl.

Was wird der Hubér sagen, wenn er erfihrt,
daff Annerl unschuldig ist.

Biirgermeister.

Ich bin selbst neugierig! Als Annerl in aller
Leute Mund war, dachte ich oft an sie. Die
ganze Sache schien mir so unklar. Ich ent-
schlofs mich daher, mit dem Midchen zu reden.
Von ihrer Unschuld bin ich jet vollkommen
tiberzeugt. Geht nur zu ihr hinein und sprecht
mit ihr.

Sepp (zu sich).

Wenn sie mich nur nicht zwingen méchten
zu ihr zu gehen. Ich mdéchte ja gern alles ge-
stehen, doch fehlt mir der Mut dazu. Mein Gott!
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Kummer.

Entschuldiget, Herr Biirgermeister, seid so
gut und legt fiir mich bei Huber ein gutes Wort
ein, damit er mich noch einige Wochen in der
Keusche duldet. Ich bitte Euch recht schén darum.

Biirgermeister.

Im Voriibergehen melde ich mich bei ihm
an und ich werde trachten, Euch zu helfen!

Kummer.

Ich bitte! Im Namen meiner Kinder bitte
ich Euch. Behiit’ Euch Gott! (Geht in das Haus.)

oA nkteith

Krumpl.
Komm, Sepp!
Sepp.
Ich komm’ sofort nach Euch!

Krumpl.

Komme! Freust Du Dich nicht auch ihrer
Unschuld ?
Biirgermeister.

Was ist Dir Sepp? Vor dem unschuldigen
Annerl wirst Du doch keine Furcht haben!
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Krumpl.

Komm, Sepp!
(Es bligt und donnert. Alle bekreuzen sich. Sepp
erschrickt heftig.)
Sepp (zu sich).

Wie an jenem Abende!

Biirgermeister.

Was ist Dir? Gehe zu Annerl, damit Du
auch aus Threm Munde horst, daf sie unschuldig
ist. Es wird uns nicht schwer werden, den
wahren Dieb zu finden. Ich schipfe Verdacht!
Ein Fremder war nicht der Dieb, sondern ein
Heimischer! (Sepp zittert, die Fiifie schlottern ihm.)
Der Dieb wohnt in der Ndhe des Huberschen
Hauses.

Krumpl.

Es hat den Anschein, daf§ es so ist! (zu Sepp)

Warum hast Du Dich denn so verdndert? (Sepp
bedeckt mit den Hinden das Gesicht und weint still
vor sich.)

Biirgermeister.

Was glaubt Lhr, Krumpl, wer wohl das Geld

bei Huber gestohlen hat? (Es ldutet Ave Maria.
Alle bekreuzen sich und beten, Sepp blickt scheu umher.)

Sepp (zu sich).

So wie damals! Maria ruft sie zu sich.
(Springt zum Fenster, das die Kummer auf Wunsch
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der Kranken 6ffnet.) Ich habe das Geld gestohlen
Annerl, ich! Verzeihe! (Weint.)

Biirgermeister.
Ich dachte ’s mir!

Krumpl (segt sich vor Schreck auf die Schwelle).

Mein Gott! Sepp, Du, Du hast so was tun
konnen ? (Weint.)
Sepp.

Ich, Annerl, legte das Geld zu Deinem Kopfe,
als Du beim Marterl eingeschlafen warst. . ..
Vergraben wollte ich es. ...

Bettler (schiittelt den Kopf).

Ach, ach! Dafy der Bub das Geld gestohlen
hat!
8. Auftritt.

Kummer (tritt auf die Schwelle. Zu Sepp).

Sie verzeiht Dir. (Allen.) Sie stirbt, tretet
in das Zimmer ein. (Gehtin das Zimmer. Sepp flieht).

9. Auftritt.

Biirgermeister.

Also noch vor ihrem Tode hat sie erfahren,

wer der Dieb ist! Alle gehen in das Zimmer. Durch
das Fenster, beim Schein der Kerzen, sieht man die
Umrisse der um Annerls Sterbebett Stehenden).
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10. Auftritt.

Huber (kommt nach einiger Zeit von der linken Seite.
Sein Gang ist langsam, er holt tief Atem).

Wie kann es nur moglich sein? ... (Legt
die Hand auf das Herz). Ein unschuldiges Kind habe
ich verfolgt. Ich beschuldigte auch die Kummer
und schmiedete Pline gegen die Krumpl. -
(Segt sich ganz vernichtet) — Wie leid mir dies
alles tut, unendlich leid! (Nach einiger Zeit). —
Was dem Menschen bei Lebzeiten nicht alles
passieren kann! (Nach einiger Zeit). — Ich will in
das Haus eintreten. Das Gewissen sagt mir, ich
soll alles Unrecht wieder gut machen.

11. Auftritt.

Biirgermeister (tritt aus dem Hause).

Huber, ich bringe Dir eine freudige und
zugleich ftraurige Botschaft. Sie ist unschuldig
wie ein Engel gestorben!

Huber (verzweifelt).

Was? ... Gestorben? (Bedeckt das Antlitz mit

den Hinden.) Mein Gott!
Biirgermeister.

Sie ist in den Himmel eingegangen. Allen
auf Erden hat sie verziehen.
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Huber.
Verziehen!
Biirgermeister.

Sie hat auch Dir verziehen! Ihr lesster Blick
rubte auf der Kummer. Ihr Ungliick ging ihr
so zu Herzen.

Huber.

Ich habe viel gesiindigt! Das Geld, das
verfluchte Geld hat mich hiezu verleitet!

Biirgermeister.
Nun, Du kannst Dir Dein schuldbeladenes
Gewissen erleichtern.

Huber.

Gerne wiirde ich’s mir erleichtern! Doch wie ?

Biirgermeister.

Versthne Dich mit der Kummer. Schenke
ihr die gekaufte Keusche! Das war der einzige
Wunsch, den Annerl vor ihrem Tode gehabt
hat. Das nun entschlafene Maddchen wird Dich
segnen und wird fiir dich beten.
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12, Aunfbritt.

(Aus dem Hause kommen die Kummer und der Bettler.)

Biirgermeister (zur Kummer).

Bittet den Huber, damit er Euch die Keusche
zuriickgibt! (Kummer tritt zu Huber.)

Huber.

Ich gebe Euch die Keusche zuriick. Die
Keusche und das Feld schenke ich Euch.

Kummer.

Gott vergelt’'s Euch, Huber, tausendmal!

Huber.

Verfluchtes Geld! (Bedeckt das Angesicht mi
beiden Hinden!)

Ende.

NARODNA IN UNI VERZITETNA

U

L

Buchdruckeréi Kleinmayr & Bamberg, Laibach.










